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DREHARMATUREN / QUARTER TURN VALVE / ELEMENTS DE ROBINETTRIE TOURANTS

Baureihe/Series/Série Ausfihrung Absperr- und Regelklappen

Design Shut-off and control @ RICHTER
N K LI F butterfly valves Process Pumps & Valves

Construction  Vannes papillon d’arrét et de
régulation
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DREHARMATUREN / QUARTER TURN VALVE / ELEMENTS DE ROBINETTRIE TOURANTS

Baureihe/Series/Série Ausfihrung Absperr- und Regelklappen

Design Shut-off and control

NKL/F butterfly valves

Construction  Vannes papillon d’arrét et de

régulation

@) RICHTER

Process Pumps & Valves

DN 200, 8“ handbetéatigt / manually operated / commande manuelle

DN 250-400, 10”-16”

nur mit Schneckengetriebe / only worm gear operated / seulement avec engranage a vis sans fin
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DREHARMATUREN / QUARTER TURN VALVE / ELEMENTS DE ROBINETTRIE TOURANTS

Baureihe/Series/Série Ausfihrung Absperr- und Regelklappen
Design Shut-off and control @ RICHTER
N KLIF butterfly valves Process Pumps & Valves
Construction  Vannes papillon d’arrét et de
régulation
DN 50 — DN 400, 2“ - 16“

mit Schneckengetriebe / worm gear operated / avec engrenage a vis sans fin
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DN 50 — DN 400, 2 — 16

mit Antrieb / with actuator / avec motorisation
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Design Shut-off and control @ RICHTER
N K LI F butterfly valves Process Pumps & Valves
Construction  Vannes papillon d’arrét et de

régulation
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Nr. Teilebezeichnung Index of parts Nomenclature

120 Panzerung shell blindage

221 Klappenteller und- welle  disc/stem unit papillon et arbre
(einteilig) (monocorps)

229 Flhrungsbolzen guide pin Tige de guidage

300 Gleitlager plain bearing palier lisse

400/1 O-Ring O-ring joint torique

405 Druckring thrust ring cone de serrage

409 Klappenauskleidung body lining revétement de vanne

papillon

412 Andruckfolie pressure gasket lame de pression

517 Abstreifring scarger ring segment racleur

518 Tellerfederpaket cup spring assembly assemblage de

521 elastische Einlage flexible inlay garniture élastique

532 Erdungsseil grounding rope céble de mise a la terre

901/1 6kt-Schraube hex. socket screw vis hexagonale

914/1 Innen-6kt-Schraube stud screw Vis a six pans creux

918/1 Gewindestange threaded rod tige filetée

920/2 6kt-Mutter hex. nut écrou hexagonal

936/1 Zahnscheibe toothed lock washer disque dente
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Design Shut-off and control

NKL/F butterfly valves

Construction  Vannes papillon d’arrét et de
régulation

@) RICHTER

Process Pumps & Valves

Hebeleinheit / lever assembly / unité de levier

Nr. Teilebezeichnung Index of parts Nomenclature
235 Hebeleinheit lever assembly unité de levier
519 Rasterplatte throttling plate plague crantée
901/2 6kt-Schraube hex. socket screw vis hexagonale
920/1 6kt-Mutter hex. nut écrou hexagonal

Schneckengetriebe / worm gear / engrenage a vis sans fin

Nr. Teilebezeichnung Index of parts

Nomenclature

857 Getriebe gear

Antrieb / actuator / motorisation

engrenage

Nr. Teilebezeichnung Index of parts Nomenclature

510 Laterne bracket lanterne

804 Kupplung coupling accouplement

850 Antrieb actuator motorisation

980/2 Halbrundkerbnagel round head grooved pin clou cannelé a téte demi-

ronde
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